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ENMIENDA AL ARTICULO 12

DE LA PROPUESTA BASICA
DE DISPOSICIONES SUSTANTIVAS DE UN INSTRUMENTO SOBRE LA
PROTECCION DE LAS INTERPRETACIONES O EJECUCIONES AUDIOVISUALES,
QUE SERA EXAMINADA POR LA CONFERENCIA DIPLOMATICA
(IAVP/DC/3)

Propuesta de las Delegaciones de Argelia, Benin, Burkina Faso, Cameran, Congo
Cote d'Ivoire, Egipto, Eritrea, Ghana, Guinea, Kenya, Liberia, Madagascar, Mali,
Marruecos, Namibia, Nigeria, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudéfrica,
Sudan, Togo y Tunez
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Articulo 12
Legidacion aplicable al gercicio del derecho de autorizacion

En ausencia de un acuerdo por escrito que dispongalo contrario, € gercicio de
cualquiera de los derechos exclusivos de autorizacion contemplados en el presente [ Tratado]
guedara regido por lalegislacion del pais més estrechamente vinculado a una fijacion
audiovisual determinada.

Declaracién concertada relativa al Articulo 12

Sin perjuicio de las obligaciones internacionales, queda entendido que €l pais mas
estrechamente vinculado a una fijacion audiovisual determinada, tal como se emplea esta
expresion en e presente Articulo, y en la medida en que no se haya elegido el Derecho
aplicable al contrato, sera determinado en funcion de lo siguiente: i) el pais del que sean
nacionales la mayoria de los artistas intérpretes o gjecutantes; ii) € pais en el que el productor
tenga su sede socidl; y iii) € pais en € que tengalugar la mayor parte de lainterpretacion o
gecucion.

[Fin del documento]



